* Cualquier profesor/a que imparta docencia en la Facultad de Traduccion e Interpretacion puede dirigir TFG, independientemente de que aparezca en esta lista o no.

Apellidos y nombre

Acuyo Verdejo, M*
Carmen

Aguessim El
Ghazouani,Abdellatif

Alameda Hernandez,
Angela

Alberdi Urkizu,
Karmele

Alvarez de Morales
Mercado, Cristina
Arregui Barragan,
Natalia

Barros Garcia, Benami

Bies, Andrea

Correo electronico

mcacuyo@ugr.es

aguessim@ugr.es

aalameda@ugr.es

kalberdi@ugr.es

cristinaalvarez(@ugr.es
narregui@ugt.es

bbarros@ugr.es

abies@ugr.es

Departamento
Traduccion e
Interpretacion
Traduccion e
Interpretacion
Filologias Inglesa y
Alemana

Filologia Francesa

Traduccion e
Interpretacion
Filologia francesa

Filologia Griega y
Filologia Eslava

Filologia Inglesa y
Alemana

Areas en las que puede
dirigir TFG

Traduccion especializada,
traduccion y migracion,
traduccion e 1A, traduccion y
género

Traduccion juridica, jurada,
econdmica, politica,
periodistica y literaria
Elementos y referencias
culturales. Variacion
lingtiistica. Variedades del
Inglés.

Lengua y lingiiistica aplicada -
Ensenanza de LE para Tel -
Traduccion

Traducciodn literaria,
Traduccion y accesibilidad
Traduccion literaria: novela

Traduccion ruso-espafiol,
lingiiistica aplicada a la
traduccion, ensefianza de la
traduccion, IA aplicada a la
traduccion, humanidades
digitales,

Filologia Alemana; Lenguaje
politico en contextos
audiovisuales (conferencias,
debates, discursos, etc.)

Lenguas

Inglés, italiano, espafiol

Arabe-espafiol-francés

Inglés y espafiol

Francés y espafiol

Espaiiol, Inglés
Francés-espaiiol

Espaiiol y ruso

Alemén y espafiol


mailto:mcacuyo@ugr.es
mailto:aguessim@ugr.es
mailto:aalameda@ugr.es
mailto:cristinaalvarez@ugr.es
mailto:narregui@ugr.es
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Bourne, George Julian  jbourne@ugr.es Traduccion e Traduccion e interpretacion Espaiiol e inglés
Interpretacion

Buendia Castro, mbuendia@ugr.es Traduccion e Traduccion especializada, inglés, espafiol

Miriam Interpretacion lingiiistica de corpus,

lexicografia, terminologia,
fraseologia, traduccionliteraria
infantil, interpretacion

Burbat, Ruth rburbat@ugr.es Filologias Inglesa y Didactica y metodologias de Espafiol, aleman,inglés
Alemana segundas lenguas
Cabezas Garcia, melaniacabezas@ugr.es Departamento de Terminologia, traduccion Espatfiol, francés,inglés
Melania Traduccion e especializada, lingiiistica de
Interpretacion corpus
Calderon Sandoval, oriannacalderon@ugr.es  Filologias Inglesa y Cine y audiovisual, elementos  Espafiol e inglés
Orianna Alemana y referencias culturales, lengua
y género, feminismos
Carlucci, Laura carlucci@ugr.es Traduccion e Traduccion y accesibilidad, Espaiiol e italiano
Interpretacion Traduccion turistica,
Interculturalidad, Traduccion
cientifica
Caurel Santiago, Jesus  jcaurel69@ugr.es Traduccién e Traduccion juridica y jurada; Francés, Portugués,
Antonio Interpretacion Interpretacion; toma de notas Italiano

en traduccion consecutiva 'y
bilateral; Traduccion y
tradaptacion del texto cantado
Chica Nufiez, Antonio  antoniochica@go.ugr.es  Traduccién e Traduccion audiovisual; Espaiiol e inglés
Interpretacion Traduccion multimedia;
Traduccion accesible;
Audiodescripcion; Subtitulado
para Sordos; Lectura Facil,;
Multimodalidad; Accesibilidad


mailto:mbuendia@ugr.es
mailto:rburbat@ugr.es
mailto:melaniacabezas@ugr.es
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Cinquemani, Viviana
Rosaria

Collados Ais, Angela

Danet Danet, Alina

Datteroni, Silvia

Diaz Dueias, Mercedes

Diaz Ferrero, Ana
Maria

cinquemani(@ugt.es

colladosais@gmail.com

Adanet@ugr.es

datteroni(@ugr.es

mdiazd@ugr.es

anadiaz@ugr.es

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Ciencia Politicay de la
Administracion

Filologia Romanica
(Italiana)

Filologias Inglesa y
Alemana

Traduccion e
Interpretacion

en videojuegos; Traduccion
especializada.

Traduccion e Interpretacion Espanol e italiano
Traduccion para doblaje,
traduccion para subtitulacion,
subtitulacion accesible,
traduccion de comics,
traduccion y aspectos
sociolingiiisticos

Evaluacioén de la calidad en
Interpretacion

Género, politica y sociedad;
Cultura y prensa espafiola.
Significados politicos y
estrategias discursivo-
emocionales; Ideologias y
discursos: elementos politicosy
socioculturales de la
Traduccion e Interpretacion
Traduccion; Traduccidon
Literaria; Filologia Italiana;
Narrativa Contemporanea;
Estudios Comparados
Interculturalidad en Canada.
Traduccion Literaria. Narrativa
contemporanea en lengua
inglesa

Traduccion e Interpretacion

Aleman

Espaiiol, inglés,rumano

Italiano y espafiol

Inglés, espanol,aleman

Espaiiol y portugués


mailto:colladosais@gmail.com
mailto:Adanet@ugr.es
mailto:datteroni@ugr.es
mailto:mdiazd@ugr.es
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Diaz Millén, Mar

Faber Benitez, Pamela

Feria Garcia, Manuel

Garcia Amordés, Maila

Garcia de la Banda,
Fernando

Garcia de Quesada,
Mercedes

Garcia-Noblejas
Sanchez-Cendal,
Gabriel

Garcia Santiago, Maria
Dolores

mardiazmillon@ugr.es

pfaber@ugr.es

mferia@ugr.es

maila@ugr.es

dlbanda@ugr.es

gquesada@ugr.es

ggnoblejas@hotmail.com

mdolo@ugr.es

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion
Filologia Griega y
FilologiaEslava

Filologias Inglesa y
Alemana

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Informacion y
Comunicacion

Mediacion intercultural,
Transcreacion, Tecnologias
aplicadas a la traduccion
Terminologia (solo alumnos
que han sacadosobresaliente en
Terminologia de 3°)
Terminologia y colocaciones
en derecho y derechoshumanos
Traduccidn literaria, evolucion
diacronica de la lenguagriega,
aspectos de la lengua culta
aplicados a la traduccion,
lingtiistica, historia de la
lengua Griego
Neerlandés-Espafiol aplicado a
la traduccion: terminologia,
gramatica contrastiva,
interculturalidad, traduccion
general, traduccion literaria.
Terminologia, Interpretacion
Terminologia e Interpretacion
Inglés

Traduccion editorial,
traduccion literaria

Comunicacion digital,
Informacién web multilingiie,
Documentacion aplicada a la
Traduccion, Fuentes de

Espaiiol, inglés, francés

Inglés, Espaiiol,Francés

Arabe e inglés

Griego y espafiol

Neerlandés- Espafiol,
Espanol-Neerlandés

Inglés espariol

De chino acastellano

Espafiol, francés e inglés


mailto:pfaber@ugr.es
mailto:mferia@ugr.es
mailto:maila@ugr.es
mailto:dlbanda@ugr.es
mailto:gquesada@ugr.es
mailto:ggnoblejas@hotmail.com
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Garraton Mateu,
Carmen

Gorozhankina, Tamara

Guerrero Ramos,
Carlos J.

Gutiérrez Artacho,
Juncal

Haddad Haddad, Amal

cgarraton(@ugr.es

tgorozhankina@ugr.es

carlosguerrero@go.ugt.es

juncalgutierrez(@ugr.es

amalhaddad@ugr.es

Estudios semiticos

Filologia Griega y
Filologia Eslava

Traduccion e
Interpretacion

Traduccién e
Interpretacion

Traduccion e

informacion, Literatura gris,
documentacion multimedia.
Cultura, historia y sociedad del
mundo arabe islamico.
Terminologia y traduccion
legal. Género, derechos y
libertades en el mundo arabe
islamico. Traduccion literaria.
Traduccion, Filologia rusa,
Lingiiistica, Fraseologia,
Paremiologia, Traduccién
especializada (en turismo),
Referencias culturales, Calidad
de traduccion, Estrategias de
traduccion

Traduccion en ciencia 'y
tecnologia; interpretacion en
losservicios publicos; cultura
para traductores e intérpretes;
traduccion literaria; escritura
creativa y enfoques
transcreadores.

Simulaciones profesionales de
encargos de traduccion;
Traduccion automatica y
posedicion; tecnologias de la
traduccion; transcreacion,
localizacion; Traduccion,
feminismo y LGTBIQA+
Traduccion y tecnologia

Arabe, espaiiol y francés

Ruso, Espaiol, Inglés,

Italiano, Coreano

Aleman, inglés yespaiol

Inglés y francés

Arabe, espaiiol e inglés


mailto:carlosguerrero@go.ugr.es
mailto:juncalgutierrez@ugr.es
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Haro Soler, Maria del
Mar

Haidar Atik, Larosi

Holgado Saez,
Christina

IlThami IlThami, Naima

Jiménez Hurtado,
Catalina
Jung, Linus

Kissami Mbarki,
Ahmed

mmarharosoler@ugr.es

lhaidar@ugr.es

cholgadosaez@go.ugr.es

ilhami@ugr.es

cjimenez(@ugt.es

ljung@ugr.es

kissami@ugr.es

Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Filologias Inglesa y
Alemana

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion

Filologias Inglesa y
Alemana
Traduccion e
Interpretacion

Ensefianza de la traduccion,
traduccion especializada,
motivacion y autoconfianza en
Traduccién e Interpretacion
Traduccion literaria,
Traduccion multimedia:
subtitulado,Interculturalidad,
Traduccion general: historia,
geografia, filosofia y religion.
Traduccion aleman-espaiiol,
inteligencia artificial
generativa aplicada a la
traduccion, localizacion web
aleman-espanol/inglés-espafiol,
traduccion especializada en el
ambito juridico y social del
Nacionalsocialismo y del
Holocausto

Didactica de la Traduccion y
Traduccion en d&mbitos de
especialidad

Espanol e inglés

Espanol, arabe yfrancés.

Espafiol, inglés y aleman

Arabe, espafiol y francés

Traduccion accesible, Aleman.
Audiodescripcion (filmica y

museistica), Lectura facil,

Lenguaje claro

Literatura alemana, lengua Aleman

alemana
Andlisis de traduccion (novela,
teatro, poesia), analisis del

Arabe, espaiiol y francés


mailto:lhaidar@ugr.es
mailto:cjimenez@ugr.es
mailto:kissami@ugr.es
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Lachat Leal, Christina

Le Poder, Marie-
Evelyne
Lei, Chunyi

Lopez Rodriguez, Clara
Inés

Luque Colmenero, M
Olalla

Malaver Arguinzones,
Irania

Marquez Linares,
Carlos Francisco

Ma, Rui

clachat@ugr.es

lepoder@ugr.es

leichunyi@ugr.es

clarailr@ugr.es

molc@ugr.es

iraniamalaver@ugr.es

cmarquez@ugr.es

rui.ma@ugt.es

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion
Departamento de
Lingiiistica General y
Teoria de la Literatura

Traduccion e
Interpretacion

Filologias Inglesa y
Alemana

Departamento de Lengua
Espafiola

Filologias Inglesa y
Alemana

Traduccién e
Interpretacion

discurso, mediacion
intercultural e interpretacion
social

Traduccion multimedia;
Subtitulado; Doblaje;
Localizacion de videojuegos
Culturemas en traduccion
literaria

Lengua y cultura china;
Estudio comparativo
lingtiisticacultural del chino y
el espaiiol; Fraseologia china y
espafiola.

Emociones y subtitulado
accesible en ciencias de la
salud, traduccion accesible
para el teatro, lingliistica de
corpus

Traduccion accesible,
Audiodescripcion, Traduccion
editorial, traduccion literaria
Variedades dialectales de la
lengua espafiola

Traduccioén de narrativa corta
fantastica y de ciencia

ficcion. Traduccion de
reglamentos de juegos de
tablero.

Traduccion inversa ES-CH; 1A
aplicada a la traduccion ES-

Espanol; Francés; Inglés;
Italiano

Espaiiol y francés

chino, espafiol

Inglés y espafiol

Espaiiol e Inglés

Espafiol

Inglés-espafiol.

Espatfiol y chino


mailto:clachat@ugr.es
mailto:lepoder@ugr.es
mailto:leichunyi@ugr.es
mailto:clarailr@ugr.es
mailto:cmarquez@ugr.es
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Martinez Martinez,
Silvia

Montero Martinez,
Silvia

Mironesko, Alexandra
Magdalena

Moulay-Lahssan, Baya
Essayahi

Muiioz Raya, Eva

Naciri Azzouz, Amina

smmartinez@ugr.es

smontero@ugt.es

magmir(@ugr.es

baya@ugr.es

evamr@ugr.es

anaciri@ugr.es

Filologias Inglesa 'y
Alemana

Traduccion e
Interpretacion

Departamento de
Lingiiistica General y
Teoria de la Literatura
Traduccion e
Interpretacion

Departamento de
Filologias: Romanica,
[taliana, Gallego-
Portuguesa y Catalana
Estudios Semiticos

CH; traduccion e
interpretacion especializada
ES-CH (ambitos turistico,
comercial, juridico y
gastronémico).

Traduccion multimedia,
traduccion audiovisual,
traduccion accesible:
subtitulacion para sordos y
audiodescripcion para ciegos,
traduccion juridica
Simulaciones profesionales de
encargos de traduccion;
simulaciones profesionales de
elaboracion de glosarios
terminolédgicos

Traducciéon General,
Cientifica-Tecnologica,
Periodistica, Interpretacion.
Filologia italiana

Dialectologia arabe y
sociolingiiistica del norte de
Africa; descripcion de
variedades de arabe (norte de

Espanol, aleman einglés

Espatfiol, inglés

Espafiol/Arabe/Espafiol.

Italiano, espafiol

Arabe, espaiiol, francés


mailto:smmartinez@ugr.es
mailto:smontero@ugr.es
mailto:magmir@ugr.es
mailto:baya@ugr.es
mailto:evamr@ugr.es
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Africa); variacion y cambio
lingiiistico; contacto de
lenguas y multilingiiismo;
traduccion e interpretacion de
variedades no estandares de
arabe; actitudes e ideologias
lingtiisticas; paisaje lingiiistico

Navas Vallejo, Carlos carlosnavas@ugr.es Traduccion e Audiodescripcion museistica,  Italiano, espafiol
Interpretacion traduccion audiovisual y
accesible
Olvera Lobo, Maria molvera@ugr.es Informacion y Acceso a la informacion web Espatfiol, inglés, francés
Dolores Comunicacion multilingtie, Tecnologias dela

Informacién y la
Comunicacion, Recuperacion
de informacidn translingiie,
Documentacion aplicada a la
Traduccién, Localizacion

Opdenhoff, Jan- jan@ugr.es Traduccién e Interpretacion de conferencias  Espaiol, aleman, francés,
Hendrik Interpretacion inglés
Pablo Nuiiez, Luis luispablo@ugr.es Lengua Espafiola Mundo editorial: traduccion = Espafiol, francés y

literaria, ayudas a la traduccion /  portugués
Métodos de ensefanza de

segundas lenguas (espaiiol) /
Lexicografia: diccionarios,
vocabularios de especialidad

Pamies Bertran, antonio.pamies@gmail.co Lingiiistica General y Fraseologia contrastiva Una o varias (a elegir

Antonio m Teoria de la Literatura entre espafiol, francés,
inglés, italiano,
portugués, ruso,catalan)


mailto:molvera@ugr.es
mailto:jan@ugr.es
mailto:luispablo@ugr.es
mailto:antonio.pamies@gmail.co
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Panchon Hidalgo,
Marian

Papadopoulou,
Panagiota

Pazos Bretaia, José
Manuel

Pérez de Zafra Arrufat,

Maria Asuncion

Pérez Fernandez, José
Maria

Portnova, Tatjana

Pradas Macias, E.
Macarena

Repede, Doina

mpanchon@ugr.es

papadopoulou@ugr.es

jmpazos(@ugr.es

arrufat@ugr.es

jmperez@ugr.es

tportnova@ugr.es

epradas@ugr.es

drepede@ugr.es

Traduccion e
Interpretacion

Filologia Griega y
Filologia Eslava
Lingiiistica General y
Teoria de la Literatura
Traduccién e

Interpretacion

Filologias Inglesa y
Alemana

Filologia Griega y
Filologia Eslava

Traduccion e
Interpretacion

Lengua Espafiola

Traduccidn literaria, feminismo
y traduccion, historia de la
traduccion, traduccion y
censura

Traduccion literaria y
traduccion general espaiol-
griego-espafiol

Fraseologia Contrastiva.
Técnicas de Lingiiistica de
Corpus aplicadas al estudio
Fraseologico.

Traduccion, accesibilidad y
gamificacion

Traduccion de poesia, relacion
entre Traduccion y Literatura
Comparada
Traduccion, Literatura,
Lingiiistica, Traduccion
literaria, Did4ctica, Filologia
Rusa
Traduccion Cientifica 'y
Técnica Aleman e
Interpretacion Traduccion
Cientifica y Técnica y Calidad
de la interpretacion Aleméan
Variedades dialectales de la
lengua espafiola; Traduccion o
lingliistica comparada,
lingiiistica aplicada a la

Espaiiol, inglés, francés,
aleman

Griego, espafiol

Espatfiol, francés, inglés
y aleman

Espatfiol, francés, inglés
y lengua de signos
espanola

Espaiiol, inglés, italiano
y francés

Ruso, Espaiol, Inglés,

Francés, Italiano, Estonio

Aleman

Espafiol, francés,
rumano, inglés y ruso


mailto:papadopoulou@ugr.es
mailto:jmperez@ugr.es
mailto:epradas@ugr.es
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Revelles Benavente,
Beatriz

Rivera Trigueros, Irene

Rodriguez Dominguez,
Ana
Rojas Garcia, Juan

beatrizrevelles@ugr.es

irenerivera@ugr.es

rodriana@ugr.es

juanrojas@ugr.es

Filologias Inglesa y
Alemana

Traduccion e
Interpretacion

Traduccion e
Interpretacion
Filologias Inglesa y
Alemana

traduccion, traduccion
especializada

Ensefianza del inglés en el area
de traduccion, literatura y
traduccion, uso de la literatura
contemporanea y materiales
audiovisuales en la ensefianza
del inglés en traduccion
Traduccion Automatica,
Posedicion, Inteligencia
Artificial, Didactica de la
Traduccion, Transcreacion y
traduccion creativa
Traduccion audiovisual

Salidas Profesionales para
Traductores e Intérpretes,
Revision Bibliografica
Sistematica, Terminologia,
Traduccion Especializada,
Lingtiistica de Corpus,
Ensenanza- Aprendizaje de
Lenguas Extranjeras (y el
Espaiol como Lengua
Extranjera), Tecnologias para
Traduccion e Interpretacion, [A
Aplicada a la Traduccion,
Humanidades Digitales,
Procesamiento del Lenguaje

Espaiiol e inglés

Espaiiol, inglés, francés

Aleman y espaiol

Aleman, Inglés, Griego,
Espafiol


mailto:rodriana@ugr.es
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Sanchez Cardenas,
Beatriz

Sanchez Sanchez,
Maria

Seibel, Claudia

Senso Ruiz, José A.

Soriano Barabino,
Guadalupe
Soriano Garcia,
Inmaculada

Sosinski, Marcin

bsc@ugr.es

mariasanchez@ugr.es

cseibel@ugr.es

jsenso@ugr.es

barabino@ugr.es

isoriano(@ugr.es

sosinski(@ugr.es

Traduccion e
Interpretacion

Filologia Romanica
Traduccion e

Interpretacion

Informacién y
Comunicacion

Traduccion e
Interpretacion
Traduccion e
Interpretacion

Lengua espafola

Natural, Analisis Estadistico de
Datos Lingiiisticos.
Traduccion cientifica y técnica;
Traduccion teatral; Traduccion
literaria; Terminologia; IA
aplicada a la traduccion.
Didactica de la lengua italiana,
lengua y cultura italiana y
traduccion
Traduccién audiovisual
accesible, Traduccion turistica,
Traduccidn cientifico-técnica
Documentacion, fuentes de
informacion, web,
aplicaciones web
Documentacidn, fuentes de
informacion, tecnologiasweb,
aplicaciones web
Traduccion juridica

Traduccion literaria;
traduccion publicitaria y
marketing multilingiie;
traduccion de canciones,
adaptacion musical y
traduccion creativa
Fraseologia, aspectos sociales
y culturales de la traduccion,
traduccion literaria, analisis de

Espaiiol, inglés, francés

Espaiiol e italiano

Espanol-aleman

Espaiiol, inglés

Inglés, francés yespaiiol

Francés, espafiol

Inglés, francés,ruso,
polaco y arabe


mailto:bsc@ugr.es
mailto:cseibel@ugr.es
mailto:jsenso@ugr.es
mailto:barabino@ugr.es
mailto:sosinski@ugr.es

* Cualquier profesor/a que imparta docencia en la Facultad de Traduccion e Interpretacion puede dirigir TFG, independientemente de que aparezca en esta lista o no.

Suarez Cuadros, Simén
José

Tercedor Sanchez,
Maribel

Ursache, Oana

Ureiia Gomez-Moreno,
Jose Manuel

ssuarez(@ugr.es

itercedo@ugr.es

oursache@ugr.es

jmurena@ugr.es

Filologia griega y
Hlologia eslava
Traduccion e
Interpretacion

Filologias: Romanicas,
Italiana, Gallego
Portuguesa y Catalana

Filologias Inglesa y
Alemana

traducciones, simulaciones
profesionales

Cultura rusa, lengua y cultura
ucraniana

Traduccion cientifica sobre
salud mental para nifos y
publico general, glosarios
multimodales, variacion
terminoldgica, lectura facil,
subtitulado accesible con
énfasis en las emociones,
audiodescripcion creativa
Traduccion literaria (narrativa,
dramaturgia, literatura
infantil), traduccion poética,
literatura comparada, estudios
culturales, ensefianza del
rumano como lengua
extranjera, politicas
migratorias, interculturalidad,
pluriculturalidad

Traduccion directa e inversa de
titulos y contenidos literarios y
cinematograficos. Traduccion
del lenguaje figurado (p.ej.
metafora, metonimia, ironia,
hipérbole). Analisis de
traduccion de titulos literarios
y cinematograficos.

Ruso, espafiol y
ucraniano
Inglés y espafiol

Rumano ycastellano

Espafiol e inglés


mailto:ssuarez@ugr.es
mailto:itercedo@ugr.es
mailto:oursache@ugr.es

* Cualquier profesor/a que imparta docencia en la Facultad de Traduccion e Interpretacion puede dirigir TFG, independientemente de que aparezca en esta lista o no.

Vega Exposito, Miguel

Vilar Sanchez, Karin

Waluch de la Torre,
Edyta Sylwia

mvegaex(@ugr.es

kvilars@ugr.es

ewaluch@ugr.es

Traduccion e Tecnologias de la traduccion

Interpretacion

Filologias Inglesa 'y Alemén como lengua

Alemana extranjera; Sociolingiiistica;
Traduccion; Lingiiistica
comparada

Area de Filologia Eslava [raduccion o lingiiistica
>omparada, lingiiistica aplicada a
a traduccion

Preferentementeinglés o
aleman
espafiol, aleman,inglés

Polaco, espafiol,
inglés, portugués,arabe
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